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Warsztaty językowe - kultura i społeczeństwo I
Sylabus zajęć

Informacje podstawowe

Kierunek studiów
Filologia hiszpańska

Specjalność
-

Jednostka organizacyjna
Wydział Neofilologii

Poziom studiów
studia pierwszego stopnia

Forma studiów
studia stacjonarne

Profil studiów
profil ogólnoakademicki

Cykl dydaktyczny
2023/24

Kod zajęć
09FHIS.18K.10529.23

Języki wykładowe
polski

Obligatoryjność
Fakultatywny

Blok zajęciowy
Przedmioty kierunkowe

Koordynator zajęć Xavier Pascual Lopez, Judyta Wachowska

Prowadzący zajęcia Judyta Wachowska

Okres
Semestr 4

Forma zajęć / liczba godzin / forma zaliczenia
• Warsztaty: 30, Zaliczenie z oceną

Liczba
punktów ECTS
4
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Cele kształcenia dla zajęć

Kod Cel

C1 Przekazanie wiedzy, która umożliwi osiągnięcie poziomu B2 języka hiszpańskiego według europejskiego
systemu opisu kształcenia językowego.

C2 Doskonalenie zdolności do wypowiedzi ustnych i pisemnych, tak aby były one jasne, spójne oraz jednolite.

C3 Rozwinięcie umiejętności wypowiedzi ustnych oraz rozumienia ze słuchu, poprzez udostępnianie narzędzi,
które pozwolą nawiązać znajomości z rodzimymi użytkownikami języka tak, by wypowiedzi były płynne
i naturalne, a komunikacja miała miejsce bez wysiłku ze strony współrozmówców.

C4 Rozwój umiejętności bardziej zaawansowanej argumentacji i dyskusji w języku hiszpańskim.

C5 Zapoznanie z językiem kinematografii, jej gatunkami i technikami

C6 Zapoznanie z realiami życia społecznego w krajach hiszpańskojęzycznych poprzez obrazy kinematograficzne.

C7 Doskonalenie i utrwalenie użycia wybranych struktur i zagadnień gramatycznych.

C8 Rozwinięcie umiejętności korzystania z różnych źródeł informacji.

C9 Rozwinięcie umiejętności komunikacji i pracy w grupie.

C10 Wspomaganie świadomego i autonomicznego procesu uczenia się.

C11 Kształtowanie świadomości o wielokulturowości Europy i świata, a także otwartości na kultury obcojęzyczne.

Wymagania wstępne

Osiągnięcie efektów kształcenia modułu PNJH z poprzedniego semestru oraz akceptacji prowadzących na podstawie
rankingu ocen. 
Znajomość języka hiszpańskiego na poziomie B1+. 

Efekty uczenia się dla zajęć

Kod Efekty uczenia się dla zajęć w zakresie Efekty uczenia się dla
kierunku

Metody weryfikacji
osiągnięcia efektów
uczenia się dla zajęć

Wiedzy – Student/ka:

W1 Zna i rozumie teksty audiowizualne z zakresu
kinematografii.

FHI_K1_W06,
FHI_K1_W07

Kolokwium pisemne,
Projekt, Prezentacja
multimedialna

Umiejętności – Student/ka:

U1 Potrafi brać czynny udział w dyskusjach,
przedstawiając swoje zdanie i broniąc swoich
poglądów, albo podając argumenty za i przeciw
względem możliwych rozwiązań.

FHI_K1_U01, FHI_K1_U06,
FHI_K1_U11

Projekt, Prezentacja
multimedialna

U2 Używa poprawnie formuł i struktur gramatycznych
użytku codziennego związanych z sytuacjami
przewidywalnymi oraz stosuje urozmaicone
słownictwo i frazeologię zgodnie z tematem
i rejestrem wypowiedzi.

FHI_K1_U01, FHI_K1_U02,
FHI_K1_U06, FHI_K1_U07

Kolokwium pisemne,
Projekt, Prezentacja
multimedialna

U3 Potrafi opisywać osób, przedmioty, miejsca, zjawiska,
czynności, zdarzenia, uczucia, zarówno w formie
ustnej, jak i pisemnej.

FHI_K1_U01, FHI_K1_U02,
FHI_K1_U06

Kolokwium pisemne,
Projekt, Prezentacja
multimedialna
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Kod Efekty uczenia się dla zajęć w zakresie Efekty uczenia się dla
kierunku

Metody weryfikacji
osiągnięcia efektów
uczenia się dla zajęć

U4 Potrafi rozumieć bardziej zaawansowane teksty
obejmujące szeroki zakres słownictwa abstrakcyjnego
bez znajomości całości słownictwa i potrafi wyrazić
w dość prosty sposób własną opinię na ich temat.

FHI_K1_U01, FHI_K1_U02,
FHI_K1_U09

Kolokwium pisemne,
Projekt, Prezentacja
multimedialna

U5 Potrafi analizować poszczególne sceny filmów
wykorzystując wiedzę o gatunkach i technikach
filmowych.

FHI_K1_U04, FHI_K1_U07,
FHI_K1_U08, FHI_K1_U09,
FHI_K1_U13

Kolokwium pisemne,
Projekt, Prezentacja
multimedialna

Kompetencji społecznych – Student/ka:

K1 Jest gotów/gotowa do formułowania przejrzystych,
rozbudowanych wypowiedzi na różne tematy związane
z osobistymi, społecznymi i codziennymi problemami;
porozumiewa się na tyle płynnie i spontanicznie, że
może prowadzić dość swobodne rozmowy z rodzimymi
użytkownikami języka.

FHI_K1_K01, FHI_K1_K02,
FHI_K1_K03

Projekt, Prezentacja
multimedialna

K2 Jest gotów/gotowa do redagowania spójnych,
jednolitych tekstów o filmach lub serialach.

FHI_K1_K01, FHI_K1_K02,
FHI_K1_K03, FHI_K1_K06,
FHI_K1_K07, FHI_K1_K08

Kolokwium pisemne,
Projekt, Prezentacja
multimedialna

Treści programowe dla zajęć

Lp. Treści programowe dla zajęć Efekty uczenia się dla
zajęć Formy zajęć

1. Język kina: gatunki i techniki kinematograficzne. W1, U5 Warsztaty

2. Zarys historii kina hiszpańskiego i z Ameryki
Łacińskiej. 

W1, U4, U5 Warsztaty

3. Przymiotniki służące do opisu i recenzowania filmów. U1, U2, U3, U4, K1 Warsztaty

4. Opis wyglądu, charakteru i zachowania człowieka. U2, U3, U4, K1, K2 Warsztaty

5. Opis związków osobistych i rodzinnych. U2, U3, U4, K1, K2 Warsztaty

6. Opowiadanie teraźniejszych lub przeszłych faktów. U2, U3, U4, K1, K2 Warsztaty

7. Opis miejsc lub krajobrazów oraz emocji związanych z
nimi. 

U2, U3, U4, K1, K2 Warsztaty

8. Przedstawienie opinii, w której wyraża zgodę lub jej
brak, akceptację lub odrzucenie przedstawionych
argumentów. 

U1, U2, K1 Warsztaty

9. Formułowanie hipotez i założeń dotyczące
teraźniejszości, przeszłości oraz przyszłości. 

U1, U2, K1 Warsztaty

10. Powtarzanie lub streszczenie otrzymanej informacji
oraz przekazanie informacji stosując mowę zależną. 

U2, U4, K1 Warsztaty

11. Redagowanie streszczeń oraz recenzji filmów. W1, U1, U2, U3, U5, K2 Warsztaty

Informacje dodatkowe
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Forma zajęć Metody i formy prowadzenia zajęć

Warsztaty Dyskusja, Praca z tekstem, Gra dydaktyczna/symulacyjna, Metoda ćwiczeniowa, Metoda
warsztatowa, Metoda projektu, Demonstracje dźwiękowe i/lub video, Metoda aktywizująca -
"burza mózgów", Praca w grupach

Forma zajęć Warunki zaliczenia zajęć

Warsztaty • Obecność na zajęciach.  
• Aktywne uczestnictwo w zadaniach podczas zajęć.  
• Wykonywanie ćwiczeń poza zajęciami.  
• Oddawanie na czas zadań wyznaczonych przez prowadzącego / prowadzącą.  
• Prezentacja projektu. 
• Zdanie końcowego kolokwium zaliczeniowego w wyznaczonym terminie. 
Kryteria oceniania:
1. bardzo dobry (bdb; 5,0) - od 92 % (Opanowanie w stopniu bardzo wysokim wiedzy i
umiejętności opisanych w sylabusie)
2. dobry plus (db plus; 4,5) - od 84 % (Opanowanie w stopniu dobrym wiedzy i umiejętności
opisanych w sylabusie, nieliczne błędy merytoryczne, poziom kompetencji wymagający
nieznacznych korekt)
3. dobry (db; 4,0) - od 76 % (Opanowanie w stopniu dobrym wiedzy i umiejętności opisanych w
sylabusie, pewna liczba błędów merytorycznych, poziom kompetencji na poziomie
zadowalającym)
4. dostateczny plus (dst plus; 3,5) - od 68 % (Opanowanie w stopniu zadowalającym wiedzy i
umiejętności opisanych w sylabusie, pewna liczba błędów merytorycznych, poziom
kompetencji wymagający znacznych korekt)
5. dostateczny (dst; 3,0) - od 60 % (Opanowanie w stopniu zadowalającym wiedzy i
umiejętności opisanych w sylabusie, dość duża liczba błędów merytorycznych, poziom
kompetencji wymagający znacznych korekt)
6. niedostateczny (ndst) - poniżej 60 % (Niezadowalający stopień opanowania wiedzy i
umiejętności opisanych w sylabusie, duża liczba błędów merytorycznych, poziom kompetencji
wskazujący na nieprzyswojenie wiedzy i umiejętności opisanych w sylabusie)

Literatura
Obowiązkowa

Aixalà, Evelyn et al. (2009). Clase de cine. Actividades para la visualización de películas en español. Barcelona:1.
Difusión.
Stam, Robert (2001). Teorías del cine. Una introducción. Barcelona: Paidós.2.

Dodatkowa

Altman, Rick (2000). Los géneros cinematográficos. Barcelona: Paidós.1.
Álvarez Ramos, Damaris et al. (2008). Destino Erasmus 2. Barcelona: UB & SGEL.2.
Balló, Jordi (2000). Imágenes del silencio: los motivos visuales en el cine. Barcelona: Anagrama.3.
Bazin, André (1990). ¿Qué es el cine? Madryt: Rialp.4.
Chamorro, Mª Dolores et al. (2007). Abanico. Barcelona: Difusión.5.
Equipo Prisma (2004). Prisma B2. Avanza. Madryt: Edinumen.6.

Nakład pracy studenta i punkty ECTS

Rodzaje zajęć studenta Średnia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajęć

Warsztaty 30

Przygotowanie do zajęć 20
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Czytanie wskazanej literatury 10

Przygotowanie projektu 45

Przygotowanie do zaliczenia 15

Łączny nakład pracy studenta Liczba godzin
120

Liczba punktów ECTS ECTS
4

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Efekty uczenia się dla kierunku

Kod Treść

FHI_K1_K01 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do stałej aktualizacji wiedzy i umiejętności w kontekście wykonywanego
zawodu

FHI_K1_K02 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do właściwego rozpoznawania możliwości i ograniczeń wynikających z
uzyskanej na danej specjalności kompetencji językowej

FHI_K1_K03 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do ciągłego dokształcania się, ciągłej praktyki komunikacyjnej w języku
hiszpańskim i uczenia się przez całe życie

FHI_K1_K06 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do podejmowania problematyki etycznej związanej z odpowiedzialnością za
rzetelność przekazywanej wiedzy i rozumie wagę poszanowania własności intelektualnej

FHI_K1_K07 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do świadomej oceny wartości dziedzictwa kulturowego obszaru języka
hiszpańskiego

FHI_K1_K08 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do śledzenia bieżących trendów kulturowych i cywilizacyjnych w obszarze
języka hiszpańskiego, wykorzystując do tego celu różne media

FHI_K1_U01

Absolwent/ka potrafi posługiwać się językiem hiszpańskim w mowie i piśmie zgodnie z wymaganiami
określonymi dla poziomu co najmniej B2 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego, a także
posługiwać się drugim językiem obcym nowożytnym lub romańskim w mowie i piśmie zgodnie z
wymaganiami określonymi dla poziomu co najmniej B1 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia
Językowego

FHI_K1_U02
Absolwent/ka potrafi samodzielnie zdobywać wiedzę z wykorzystaniem słowników, leksykonów oraz innych
tradycyjnych i multimedialnych źródeł informacji, a także wyszukiwać, analizować, oceniać i selekcjonować
informacje z różnych źródeł

FHI_K1_U04
Absolwent/ka potrafi rozpoznawać oraz oceniać procesy i zjawiska językowe, literackie, glottodydaktyczne,
translatologiczne i kulturowe dotyczące kultury hiszpańskiego obszaru językowego na podstawie uzyskanej
wiedzy i z wykorzystaniem standardowych metod i narzędzi wykorzystywanych w badaniach filologicznych
oraz/lub w badaniach interdyscyplinarnych

FHI_K1_U06
Absolwent/ka potrafi refleksyjnie odnosić się do własnych pisemnych i ustnych wypowiedzi językowych i je
modyfikować pod kontrolą wykładowcy/opiekuna naukowego; merytorycznie i fachowo argumentować oraz
formułować wnioski z wykorzystaniem poglądów innych autorów w języku/językach wybranej specjalności

FHI_K1_U07 Absolwent/ka potrafi właściwie analizować przyczyny i przebieg konkretnych zjawisk językowych, literackich
i kulturowych

FHI_K1_U08
Absolwent/ka potrafi posługiwać się głównymi teoriami z zakresu języka, literatury, glottodydaktyki,
translatologii i kultury hiszpańskiego obszaru językowego, paradygmatami badawczymi studiowanego
kierunku w typowych sytuacjach językowych i społecznych

FHI_K1_U09 Absolwent/ka potrafi samodzielnie, analitycznie i krytycznie interpretować językowe i literackie teksty i
zjawiska kulturowe oraz/lub przekłady w odniesieniu do hiszpańskiego obszaru językowego

FHI_K1_U11
Absolwent/ka potrafi przygotować dyskusję i brać udział w debacie, porozumiewać się z innymi specjalistami
/ filologami w języku hiszpańskim i w języku polskim, z wykorzystaniem tradycyjnych i multimedialnych
środków komunikacji, merytorycznie i fachowo argumentować oraz formułować wnioski z wykorzystaniem
poglądów innych autorów

FHI_K1_U13
Absolwent/ka potrafi wypowiadać się fachowo i merytorycznie na tematy językowe w zakresie
językoznawstwa, literaturoznawstwa, glottodydaktyki, przekładoznawstwa i wiedzy o kulturze oraz
wypowiadać się o tych dziedzinach w języku hiszpańskim oraz w języku polskim

FHI_K1_W06 Absolwent/ka zna i rozumie powiązania filologii hiszpańskiej i nauk filologicznych z innymi naukami
humanistycznymi oraz z innymi naukami

FHI_K1_W07 Absolwent/ka zna i rozumie kompleksową naturę języka hiszpańskiego, jego złożoność i historyczną
zmienność jego znaczeń, a także jego powiązania z językami klasycznymi i innymi językami romańskimi


